(Ey Fuzüli, bir kâseye benzeyen felek, insanı kahreden zehir ile doludur. Bir dolu kâse aşk şarabı içen feleğin kahrını çekmez.) Aşk, insanı masivadaki bütün zevk veya azaplardan korur. Çünkü onlarla alâkalanmaz. Feleğin kâsesindeki kahr zehirini içmez. Bunun için de aşk şarabını içmek yani çekmek lâzımdır. Çekmek iki ma'nâdadır. Şarap içmek, kahır çekmek. 124. GAZEL ) Mesken ey bülbül sana geh şâh-ı güldür geh kafes Nice âşıksan ki âhundan tutuşmaz hâr u has (Ey bülbül, sen bazen gül dalı üstünde, bazen kafeste yaşarsın. Sen, nasıl âşıksın ki bu çerçöp yani gül dalı ve kafes çubukları senin âhından tutuşmuyor.) Ateş çerçöp yakar. Ah da âşıkın gönlünden bir alev hâlinde çıkar. Sen ey bülbül, kâfi derecede ateşli âşık değilsin, diyerek kendini ondan üstün tutuyor. 2) Yâr küyunda müselmanlar ger olsaydı yerüm Kâfirem ger Ravza-i Rıdvâna eylerdüm heves (Ey Müslümanlar, eğer yâr küyunda bir yerim olsa idi, Ravza-i Rıdvân'a, Rıdvân'ın bahçesine yani cennete heves edersem kâfir olayım.) Yârin diyârı, hakiki sevgilinin havası demektir. Yani orada Hakk'a yakın olmak demektir. Esasen âşıkların istedikleri cennet değildir. Cennetteki bütün ni'metler, masiva ni'metleridir. Hakk'ı istedikleri için yârin diyârı onlar için hakiki cennettir. Müselman, kâfir, cennet kelimelerini bililtizam bir araya getirmiştir. 3) Küh feryâdı sadâsın verdi Ferhâd'un demen Nakş-ı Şirin'dür verür âvâz olup feryâd-res (Dağ, Ferhât'ın feryâdının sesini yankılandırdı demeyin. Şirin'in resmi onun feryâdına imdad için bağırarak koşuyor. Ses Şirin'nin sesidir.) Merhât leryâd ediyor. Dağ aks'i seda veriyor. Şâir "bu aks'i seda değildir, Şirin'in resmi, çünkü Ferhâd Bisütun dağında Şirin'in resmini nakşetmişti, kendisi değil, imdada geliyorum diye bağırarak koşuyor." Âşık 